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Quan ¢l llibret de testes aplegue a les vostres mans serd una nova Corporacio b que estiga o+ 'Ajunta
¥ \

ment, segons el resultar de |¢s c];-.:c:nn‘., pero com ui no ho sabem ¢noara, no |,\ndci1l posar gl
foto ni firma.

Es clar que siga la que siga, la Corporacié us desitja que paseu unes Bones Festes 1 gue vos divert
a manmta;, d'aixo estem segurs.

A esta Corporacio que acaba, ja no i queda més que dirvos adew i demarvos disculpes pel que ha

ter mal, la intencia ha segut sempre bona

Ara saluy,



A LA BUSQUEDA DE DIOS

Es de hoy y es de siempre el que los hombres
con nuestro comportamiento estemos alin inconscien-
temente provocando el eclipse de Dios. Pero fué de
ayer y es de hoy que alguién debe prestar el servicio
a Dios para que se encargue este tal de despejar los

nubarromes y clarificar mal entendidos para que la

presencia de Dios brille en todo su esplendor y los
hombres todos nos podamos de ella servir, con ella
disfrutar v por ella alcanzar la }\lcnilud de nuestra

propia existencia.

San Pablo en su carta a los Romanos hace todo
en detallado reconocimiento de la situacion religio-
sa de aquella sociedad para poder luego p['uci.lmar'
Yy ser uuh_'n\“t{tl su nu-u\.\ir acerca l{L' J("-Illln COmo
«UNA FUERZA DE DIOS PARA LA SALVA-
CION, EN BENEFICIO DE TODO EL QUE
CREE» (Rom, 1, 6)

Pero ¢qué es creer? Es el interrogante que desde

siempre se estd planteando el hombre y que no siem-
pre da con la respuesta acertada, y solamente por ello
tiene explicacién y disculpa muchos de los compor-
tamientos ':*L'rmn.liur- y sociales y hasta \upr.m,iuiu-

nales que a través de la historia se ha dado al tema

religioso v a la misma realidad de la fe.

A través de la misma Sagrada Escritura podemos

lesde

constatar con toda claridad que creer expresa, ya
¢l comienzo, la postura religiosa del hombre con res-
pecto al Dios que se manifiesta como libertador; y
al que se le debe rotal confianza en sus promesas por
medio de la obediencia a sus preceptos. Por la fe el
hombre se apoya en las promesas divinas y entra en
comunidn vital con EL Creer es decir amén a las pa
labras, promesas y preceptos de Dios.

Ese Dios providente que nunca abandono al
hombre y que se le fué acercando mas y mis colo
carse a nuestro lado v ha ¢ mpe /.hl_l\ a \'I1I.I||Iill.|| con

s de

nosotros el lii-llll'_:! Aamoroso a trav

JESUCRISTO

Con Jests entramos en el didlogo salvador de

o descubrimos 1wl

que surecr= o8 un

entras se depa en

«Bitscad a I
Invecadlo,

s

s estd cercas (15 35,6)

L]'LlL' Cl')l]l;'lrl)mL'r(‘ Y arrastra [nt.‘l]”"_'ﬂ({‘. ya que l{(]]-l
de no nos lleva es a donde queremos ir todos: a la
plenitud existencial, destino creador de toda vida
i'lul'll.”'].l.

Ese compafiero de viaje, ese Dios cercano llama-
do Jesucr
riosamente la condicién indigente nuestra y murid

to, asumio libremente, a la vez que miste-
a consecuencia de esa iudigunuid, para que desde El
mismo comenzara la accidn salvadora de Dios. Des-
de ese fracaso existencial de su muerte comenzd en
El, y desde El a todos los hombres la accidn salvado-

ra de Dios.

Por eso la «fes es al mismo Iit‘lnpu que un reco-
nocimiento de la propia indigencia, una aceptacion
de la salvacion ofrecida por Dios a partir de la Resu-
rreccion de Jesucristo.

El hombre lanzado a la vista constata su indi
gencia para satisfacer sus ideales y desde ese mismo
punto se eleva al encuentro de un Ser superior capaz
y dispuesto a proporcionarle ese que el hombre an-
da buscando: LA FELICIDAD. Prestemos atencion,
pues se pueden escuchar las pisadas del Sefior que no
estan nada lejos de nosotros, oigamaos —pide el
:\pi.’l‘SEL\l— c_’l 1-L|.|L'Ei.-| L‘|L‘ I)ii‘\:& que pr':nlu"cl‘. |_]:; n|1r'_‘.~.
todas de la creacion y como respuesta vayamos por
la senda de la bisqueda activa, ya que el [.)1. s busca
ble no estd nada lejos de nosotros «en El vivimos,
nos movemos y existimoss (Hechos 17, 27).

Buscar y encontrar a Dios es el trasfonde de ro-
da la historia biblica y es la muestra genuina de una
postura |'.1L‘.I\'.1|11'Il'!]lt‘ |'L']!5_'|il wa, Buscar v encontrar a
Dios estd a nuestro alcance y es, debe ser, nuestra ta-
rea de hombres religiosos, teniendo muy en cuenta
que esa busqueda de Dios no es puramente intelec-

ILI-I_;, s51no }‘Il.'l.{l\I\'.:ll-]!JlL‘[]ll'll'.{' IL|. LR l Sy







Anecdotario del Santisimo Ecce-Homo

«NUESTRAS RAICES»

En este mismo programa, afirmibamos el afio pasa-
do, que por la «Preciosisima Sangres, los hijos de Pego,
legamos al Ecce-Homa, La aparicidn milagrosa de la ima-
gen es el premio a la devocion de nuestros antepasados
v a la nuestra propia. Esta &, la aureola de pueblo catdli-
co, piadoso y bueno, son fundamento de nuestras raijces.

(1) Hoy se habla mucho del <hombre nuevos, inclu-
so en un sentido evangelico, pero estamos mas bien ante
un «hombre vigjoe. El hombre actual estd transpasado por
el miedo, atemorizado; no por el «temor de Dios», que
en principio es Sabiduria, ni por el temor al infierna, en
el que ha dejado de creer. §

e trata del mas zooldgico de
los temores, el «temor servils, que le espamta, le atemori-
za y le asusta ante el mal o el conjunto de males, que con-
tinuamente le amenazan en esta vida. Es ¢l hombre, que
se cree culto, sin percatarse del significado de la verdadera
cultura,

(2) Eximoldgicamente «Culturas significa cuidado v
cultives por eso hablamos de agricultura, como cultivo del
campo o puericultura como cuidado del nifio... Entende-
mos nuestra cultur, con rices vineulantes a Grecia, Ro
ma v fundamentalmente al Cristianismo. Tres legados in-
egrantes de la verdadera Culiura Hispanica,

Gracia, con Aristoteles aporta el «logoss, es decir la
razon que deshace la angustia vital ante el mito, propor-
cionandole al hombre ideas claras. Roma con Justiniano,
aporta a la cultura el «ius», es decir el Derecho, que hace
de la Justicia bandera capital alzada contra ¢l motin y la
tirania. Y la «fidess, le descubre al hombre su dimensidn
eterna; el Cristianismo con Santo Tomads; nos trae, frente
a la supersticion que ciega, la luz de la revelacién, ilumi-
nadora del «logose y del «iuse,

La razon, por la f& contempla al hombre como ima-
gen de Dios, con un destino trascendente. Y la Justicia
exige que la ley positiva sea expresion del orden divino
i.ll.'l ql.lt' tit’ri\'.\ su ‘uunr;dad,

(3) El Carolicismo, como cultura, surge en la geogra-
fia europea, de forma providencial. Cuentan los Hechos
de los Apdstoles, que Pablo tuve una visidn nocturna, una
voz apremiante le decia: jVen a Macedonial, es decir a la
tierra oriental del continente. El Apostal de los gentiles,
vé claro ¢l camino que Dios le marca; visita Atenas y Ro-
ma, llegando después a Espaiia, desembarca v proclama
la Fé en la provincia «Tarraconenses, iniciando asi la evan-
gelizacion europea; somos pues «Punta Europas y «Finis-
terres, refugio y reserva espiritual. Por ello el sucesor de
Pedro, Juan Pablo 11 le lanza, desde Santiago a Europa,
aquel grito lleno de amor: Vuelve a encontrarte, s¢ tu mis-
ma. Descubre tus origenes. Aviva tus raices. Revive aque-
llos valores auténticos que te hicieron gloriosal,

(4) Valoramos las raices perennes de nuestro pucblo,
siempre a través de la fé y el Smo. Ecce-Homeo. No vamos
sobrados de hombres ilustres, pero si abundan los santos;
profesionalmente podemos garantizar, que en su fase fi-
nal de la vida, infi

{ad de personas, nos han dignificado
con su comportamiento santo, siempre invocando al Smo.
Ecce-Homo, Esto es un hecho general en Pego, que fun-
damenta las ralces cardlicas del alma pegolina, con un de-
nominador comun, buscar la santidad en medio de la vi-
da ordinaria, llevando este espiritu evangelizador a todas
las personas en Lu.],lquiw' rincdn del mundo, Como bo-
tén de muestra, el caso sobresaliente hoy ya conocido por
wdos, de FRAY PASCUAL NADAL, maririzado en
China, junte con el P Epifanio Pegoraro de Montecchio
(ll.l]i_.\; Y oen act ual proseso de beatificacin.

& :
(3) En ¢l proceso de canonizacidn de treinta v siere
sacerdotes valencianos, iniiado por mandato del Arzobispo

Ma, Olaechea, en ¢l afio 1957, higuran vees hijos de Pego

Don CARMELO SASTRE SASTRE, parroco de Pi-
les, nacido en 1890, precisamente el dia de la Asuncion
de Nuestra Sefiora. r’rd:'lgugn innato, destacando en su la-
bor como catequista. Fué parroco de Margarida, Villalonga
y vicario de Santa Maria de Oliva.

Don FERNANDO GARCIA SENDRA; cura de Sa-
gra, acolito a los 5 afios, se ordend sacerdote en 1931, ejercio
su ministerio en Bolulla v Sagra de cuyo patron San Se-
bastian alcanzd el martirio.

Y Don JOSE M? GARCIA MAS, capellin del Ecce-
Homo; vida paralela a la de Don Fernando Garcia. Orde-
nado sacerdote a los 27 aios en 1923, desarrolla una in-
ima accién pastoral, como capellin del Ecce-Homo.

Ante estas vidas ejemplares, no vale la argucia de que
estas beatificaciones, puedan suponer reapertura de olvi-
dadas discordias; pensar esto acredita una lamentable ig-
norancia del mecanismo de la santidad por el martirio,
Murieron por la idea de Dios y como Dios establece para
sus elegidos, reafirmando su £, pidiendo perdén y
perdonando.

(6) No queremos terminar, sin exponer dos hechos,
que consideramos interesantes: La Capellania del Smo.
Ecce-Homo y la «Bendicion del Pans en el dia de la fiesta
de la Sangre. La «Capellania» debia existir desde muy an-
tiguo; en un acta de 1919, acuerdan los componentes de
la Cofradia, que ¢l capellin del Ecce-Homo desaloje 1a ca-
sa que habita de la Capilla, por reformas y mientras se
compensara con 50 céntimos diarios su haber. En 1925,
por defuncidn del capellan, es nombrado Don FERNAN-
DO MONCHO MIRA, que en 1928 presenta la dimi-
sion por su avanzada edad, pasando entonces a desempe-

fiarla el va mencionado Don JOSE M2 GARCIA MAS.

En estos Gltimos afios, por motivos de edad y salud
ha estado prestando desinteresadamente estos servicios nues-

tro paisamo y querido amigo Don DANIEL TAMARIT
GARCIA.

(7) Don DANIEL (q.ead.), merece un recuerdo cari-
fioso. Sacerdote polémico, en su madurez, cuando hemos
convivido con €l, nos deja las raices de una vida sama y
ejemplar. Dios le premia en la hora de su muerte v preci-
samente le llama la pasada Nochebuena, para que celebre
la Navidad en el Cielo.

De sus inolvidables tertulias, hemos aprendido siem-
pre. Era un gran enamorado de su pueblo v de su wsota-
nas, Le agradaba v al mismo tiempo senta pena, que yo
le Hamara ¢n la intimidad la «altima sotana de Pegos; no

Pw'lnn:.'- nunea ;l\'\l_!['g']]dlj\" de ella, m uise usar los que

él decia el mal llamado «Glegyman», ya que la palabra es-
pafiolisima es =alzacuellos», Eran clisicos y convincentes
suUs Cnnceptos: «Dnndﬂ: no Cabl.' i.‘ sotana, no quepo .\.l"‘-
«Donde no pueda entrar la sotana, tampoco el sacerdote
debe entrars, «El sacerdote actiia siempre en publico. me-
nos cuando se encierra en su casas.

(8) El llamado «Pan Bendito» o bendicion de! pan en
la Misa solemine del dia de la fiesta de la Preciosisima San-
gre, que se repartia entre los enfermos, debia ser costum-
l')rﬂ ;\"tiquisimﬂ b ﬂsi consta en C‘] 1ibr('l lil.' actas (!‘.' 1»\
Cofradia.

En otras ocasiones, hemos defendido, que la propaga-
cion de la devocion de la «Santisima Sangre» en Denia,
le provenia de Pego. El «Para Pere» conocedor de nuestra
Cofradia, inicia la predicacion en Denia con gran acierto
y precisamente a través del «Pan Benditos, costumbre que
sigue practicindose atin en Denia,

He visto confirmado mi criterio, en un articulo pu-
blicado en «La Marina= (6-7-86) por D. José Calfo Puig,
en el que afirma, que las fiestas que Denia dedica a 1a San
tisima Sangre, el segundo miércoles después de San Pedro
(como antiguamente en Pego). se deben a las curaciones
milagrosas, durante una epidemia que sufria la poblacion
en 1633 y que precisamente se inician ese miércoles, des-
pués de la intervencion afortunada del venerable «Pare Pe.
e, repartiendo «Pan Benditos entre los enfermos apesta-
dos. J. Calvo Puig ha comprobado en los archivos parro-
quiales, que tras el reparto del «Pan Benditon de aquel afio
de 1633, se detuvieron bruscamente las defundiones v cree
que este es el fundamento de las fiestas Par |'0|‘M]cs. de la
Santisima Sangre en Denia.

Las raices profundas de nuestro pueblo, estin en esa
dimensién eterna del hombre, de la que emana ese carifics
especial que todos sentimos por nuesstro Ecce-Homo. Aqui
siempre le hemos ho a la tier
caming, pero jamds mi meta, P;

Yo mando, tu eres mi
A ese cCamino tomare
aire para respirar, tomare tu agua para apagar mi sed v pa-
ra hacerte fecunda y tomare i fuego para calentarme
purificarte. Y no te hagas ilusiones por que te labre v e
embellezea, porque el trabajo v el arte sdlo pl‘t‘ll‘ﬂdi'l‘l fa-
cilitar mi andadura hacia la luz que amanece v guardan
las estrellas en la IIl‘-cllc. “Jlu.'\nd- NN a oLtra ||t-[-|‘_.- prome-
tida donde el tiempo sin tiempo en el que he de vivir -
ra .‘;Ien‘]pre S "-'Irnﬁ I_'TL‘l"n'il'tild

Carlos Sendvie Guarene

fONT



Al nou Ajuntament...

També nosaltres volem aprofitar I'ocasié que ens
brinda el poble en festes i este llibret per a dirigir-
nos a tots els pegolins i saludar-vos, per supost, pero
sobre tot per a seguir parlant-vos del que com a grup
ens preocupa que ¢s la Natura.

I pensem que és el lloc i el moment de fer una
recapitulacié de tots els temes que queden pendents
d'una solucid, si volem un medi ambient minima-
ment cuidat i una Natura no massa malalta. Es el lloc
de fer-ho per ser esta la publicacié anual de que dis-
posa el poble, i sobre tot este any es el moment per-
que quant aco eixca al carrer estarem estrenant ajun-
tament nou i este deu ser conscient de que també
estos problemes afecten al poble.

Per a comengar tenim que fer-ho per problemes
que, encara que antics i quasi classics per temps que
fa que s'anomenen, segueixen sense solucid. Parlem
del problema dels RESIDUS tant SOLITS com LI-
QUITS que continuen sense tractament de ninguna
classe i per tant continuen essent focus de contami-
naci6 i degradacié ambiental. Continua essent urgent
la construccié d'una DEPURADORA, tan urgent
com ho era fa cuatre o sis anys. La corporacid ante-
rior, i la d’abans que era la mateixa, la va prometer
repetidament i repetidament va incumplir la seua pro-
mesa per raons purament administratives, i tenint un
projecte de construccid aprovat este es fa esfumar en-
tre la incompeténcia i les planificacions comarcals que
també s’incumpleixen o es retarden «in eternum dies,
I mentres continuarem olorant merda quan baixem
al mar i deixant que possibles infiltracions puguen
estropejar irreversiblement els aqiiifers del Pla.

I no ménys urgent & la construccio d'una PLAN-
TA DE TRACTAMENT i RECICLATGE dels re-
sidus solits, si no volem que la fumarola que ara s’ha
creat al Pla de Miserd es converteixa en un vertader
Volcan incontrolable que acabe amb el poc que ens
queda per eixa zona, També amb este tema ens me-

nejem entre inum'r:pctcm_-ics i incun'lph'nlenls que no

comprenem. Per que li se dona la concessid de la «ba-
sura» a una empresa que en ¢l seu projecte diu que
disposa de verteder i després resulta que no disposa
d’ell? i per qué ’Ajuntament no sols no denuncia es-
te incompliment de contracte si no que endemes i
ofereix uns terrenys municipals per a crear un verte-
der obert que faria morir de vergonya a qualsevol
Ajuntament europeu. Ens diuen, com sempre, que
la solucié sols pot ser comareal, que ja esta aprova-
da, que es construira una planta de reciclatge a Béni-
dorm, per que eixi es més rentable i bla, bla, bla i
etc., pero la fumarola continua en activitat creixent
i el furur volcan contaminant.

Altre tema conflictiu i delicat el tenim no a la
muntanya si no vora al mar, El que volia ser una gran
obra tipica del capitalisme franquista de gran trans-
formacié i rentabilitzacié de malts fanccades (sense
voler comparar, aixd ens recorda als plans que tenia
l"mga de rentabilitzacié del Saler, plan Badajoz, etc.)
s’ha convertit al pareixer en un carer sense eixida.
Com a zona humida des de fa anys (15 6 20) 1i s'han
fer mals irreversibles. Comprenem els desitios dels
Hauradors de no perdre una zona que tadicionalmem
ha sigut rentable amb el cultiu de PFarros. Perds justi-

fiquen estos desijos les ammalades que alli s'han fer?

I’han convertida en una zona més rentable? o hi han
garanties de que ho sera, o pot ser el dia de dema
mirarem el Pla com ara es veuen grans extensions her-
mes del Pla Badajoz. El més trist es que avui ens han
clavar fins al coll en un cami que no sap ningt quin
final té. Nosaltres pensem que més val tard que mai,
i encara es hora d’estudis seriosos cientifics (no sols
técnics) que ens ajuden a comprendre millor lo que
a la Marjal i passa o li pot passar, que ens informen
del que encara queda de conservable i sobre quines
vies de rentabilitzacié es poden aplicar, amb cultius
alternatius que es puguen acoplar a la zona i que no

intenten que la zona sacople a ells.

1 molts més temes deuriem afegir a esta llista, con
el de la repoblacié de les muntanyes, tema al que més
esforgos li hem dedicat, tal volta per que es on més
podiem actuar, i tot hi ha que dir-ho, on més ajuda
em tingut. Este any em continuat repoblant ¢l Ca-
tell d’Ambra, el barranc de la Canal, etc. I el més pos-
sitiu es que s’ha fet en colaboracié amb les escoles,
institut i el Grup Moviment Junior «Ambras el que
li ha donat una vertent educativa molt important. La
qiiestié ambiental creguem que és fonamentalment
una qiiestié d’educacié ambiental, per aixG pertenem

continuament llangar temes a la discusié i valoracid,
com ftltimament hem volgut fer amb el tema paisa-
jistic 1 de les urbanitzacions. Quin impacte pot tenir
I'urbanitzaciéd de Mustalla, o la de la Muntanyeta Ver-
da, per no parlar de la ja mig feta de Monte Pego?
Quines actuacions les deuen regir per a evitar I'im-
pacte negatiu? o de quina manera podrien inclds aju-
dar a la recuperacié de zones fins ara molt degrada-
des, com podria ser el cas de Mustalla?, o no deixar-
les anar endavant, com possiblement seria el cas de
la Muntanyeta Verda?. Creguen que tot ago de ser ob-
jecte d’estudi 1 discussié i no d’alegres decisions com
si simplement és tractara de negocis que poden anar
bé o mal, perque les conseqiiencies poden ser molt
importants de cara al nostre habitat.

I anem a deixar-ho aqui, per que 'espai s'acaba
i 'objectiu que preteniem de plantejar temes pensem

que fins aqui I'hem complert.

Fins sempre i bones festes per a tots

(que ens les mereixem miassa, a que si?)

Grup d'Estudi ¢ Defensa de la Natuva a Pego




ANEM DE FESTA

Sempre que venen els bons dies de I'estiu, ¢l nostre poble sembla més farandulero

que tot l'any 1 abans de baixar cap a la mar, tenim uns dies de convivencia festivola.
La festa és temps de comunicacid, de viure amb germanor. Fer festa & molt nostre i
és cosa bona.

Cal que retrobem el sentit Kidic de I'home i concretament, per a nosaltres els cris-
tians, quin sentit té fer festa | concretament que ens mou a fer de la nostra vida una
continua fontana de joia. ;Algt mim un cuadre, i després d'admirar la gricia de 'obra
no pregunta qui ha sigut ['artifex?, o ¢si un amic ens convida a dinar una bona paella.
no preguntem alagosament: 'has fera we?. Xicons i xicones vos heu preguntar mai al
mirar el cel o ¢l mar, al tindrer un bon dia de marxa amb els amics, com é&s pn.»..».ihl.,-

tanta alegria o bellesa?. Agd ¢Qui heu ha fer?

Pot ser que maolts estiguen cremars de I"Església dels rectors 1 wora la tropa, pero
am jo vas convide a que redescubriv el sentit de les coses, els sentit Ghtim 1 a la vol
tan a prop de cada circumstincia i moment del dia, a que cada aconteciment siga Gnic
i nou, Pense que ja esta bé de viure d'obligacions i moralismes i comengem a viure
amb llibertat, trobe que no podem anar tota la vida de carnestoltes cal que a aparegam

davant dels demés tal | com som, pot ser aixi arribem a entendrer als demés, 1 com

no a nosaltres mateix. Mirem un poquet més alli del nostre melic i trobarem a perso-
nes, No a enemics, ara es quan podem comengar a fer festa | no a martar les bores, espe-

rant els cap de sétmana o les festetes per fer el que ens done la gana.
Si posem els nostres ulls en Crist mort 1 ressucitat, vorem com no o musica celes-

tial ni essoterismes extravagants, sino ¢l pa de cada dia, el germa de taula, el amic que

camina al nostre costat,

Crist ha portat a cor de "home una festa continua.

Amb gor cor: foun Carles siany Viceng

LLEGENDA DEL TARONGER

Quan Deu sobre la term

les llavoretes dels arbres va ficar,

entre milions i milions d'elles

que al seu clotet cadascuna va sembrar
d'una petiteta es va oblidar.

La nostra llavoreta,

era tan igualeta

a una perita estrela

que al Nostre Senyor va enganyar,

1 quan Deu ja es deia entre ell:
«Tot al seu lloc estin,

Senti com una veueta

que fluixera, ben fluixera, li deia;
¢Senyor, a mi on meu de posar?

El nostre Senyor es gird

i vegent a la nostra lavoreta

quasi plorar,

envia dues parelles d'angels a la term,

on un lloc haurien de trobar,

La pri

la segona després de moltes hores de viatjar
trobd un lloc molt bell pero estrany,
no temia ni un arbre pels seus camps adornar!

aixi es que a Deu van avisar

wera parella no tingué sort i al poc va torr

I en aquella vall tan bonica

mervella encara no iguald,

entre muntanyes i ¢l mar per davant,
el Senyor a la nostra llavoreta planta.
Alla vall tan bonica Pego va Fear

i la Havoreta taronger sanomeénd.

Dlella @i
en cap de lloc on s'ha plantat.

un arbre que mai s'ha igualas

El seu trone era de bronze pulit,
les fulles csmeraldes,
les flors blangues com la pew

i amb un perfum que mi les mateises abelles

llL' Il\i”nr nsr in nl\lh.].:u‘.
1 de la flor, oh miracle disa!
eixi un frun

que sabia a esplendor

i brillava com or

Des d'aquell dia enga

el arbre es muluiplica

i la vall pobli.

I per gracia 1 bondat de Deu
el taronger siga navel o navel
salsuma o sangineli.

es lorgull de wor pegoli,

Bewnrie Pasior Mongind




CANCO D'UNA FESTA

«Eco soy de tu nombre

en las noches oscuras

cuando vienen los astros

a beber de la luna

v duermen los ramajes
de las frondas ocultas,
y yo me siento hueco
de pasion v de musica.

Yo pronuncio tu nombre

en esta noche oscura

v tu nombre me suena

mas lejano que nunca

(E Garcia Lorca)

Ja son aci les Festes del nostre poble, 1 com no,
les de Moros y Cristians.

No voldria que amb aqueste comengar ningt cre-
guera que lo que s'inventa os parlar de «lo de sem-

pres o d'allé que torts puguerem vore aquestos dies.

Tampaoc voldria donar a entendre que aguesta Fes-

ta vol acaparar al conjunt de les Festes Patronals, fins

al punt d'oblidar el seu significat, sind que tan sols son
uns actes (benvolguts per uns, indiferents quant menys
per a altres), que si bé tenen una gran forga, no deixen
de ser una part més d'un important programa fester.

Soc concient, per altra part, de la dificultar que
suposa parlar de Moros 1 Cristians, sense caure en
un topic repetitiu i cansat que lassa pedre ot interés

per aquestes linies.

Es per aixd que la meua idea seria comentar tota
una serie de treballs i projectes, que si bé no arriben
molts a vore la llum, s’encontren en la ment de tots
aquells que, any a any, treballen per aquesta Festa.

[ aixi és, doncs, que no sén actes pensats i fets.
Ahi esta una Junta Central de Moros i Cristians que
durant I"any intenta coordinar les diferents Compar-
ses que es veuen en les entrades festeres. Aixi mateix,
hi ha tot un conjunt d'idees que s'intenten portar a
cap, com la construccié d'un castell capag de rebre
aquest nom, de intentar introduir un parlament o em-
baixada de Moros i Cristians que done més sentit i
endreg a aquella.

No hi ha que oblidar tampoc I'institucio que des
de fa uns quants anys estem mantenint com és el de
la Fila Capitana que va correspondent cada any, de
forma rotativa a cada una de les existents.

No vull deixar de comentar tampoc els contrac-
tes que la Junta Central de Pego, comenga ja a tindre

amb Juntes d’altres pobles, que tenen un pes especi-
fic dins de 'entramat de la Festa. Contactes aquestos
que ens ajuden a comparar els muntatjes festers de
cada poble, al mateix temps que reflexen trets pecu-
liars de cadasct dells.

També esté en compter que una Festa on no hi
ha participacid no es pot entendre com a tal, aquest
es el pensament i no altre el que anima als que ja sen-
tim la Festa com a nostra: ¢l fomentar eixe interés
per mig d'actes i concursos.

Tot agod ens dona a entendre que els Moros i Cris-
tians van adquirint entitat propia que llunt de
desdibuixar-se de les festes venen, cada volta més, a
afirmar una tradicié que dificilment es pot deixar pe-
dre, dones crec, que «qui pert el seu origen, pert la
seua identidare.

I és eixa identitat, eixe origen i en eixa tradicio
on retroba sentit la Festa, que no vol ser més que
un resurgir de les arrels d’un Poble que es sent.




COMO EL BARQUERO

La vida es amable, La tuya también. Y la mia.
Y la de cuantos nos rodean y conviven con nosotros
en este hermoso Valle del Pego (que asi se llamaba
antes Pego y asi creo que deberia volver a llamarse;
tiene sentido la denominacién y el alcalde de la po-
sibilidad de cambiarla). Y la vida es hermosa porque
el agua es mas potente que la roca y con suavidad
inigualable, en ella se abre paso dandole forma, y por-
que el amor es mas vigoroso que la violencia, aun-
que parezca lo contrario. Y si no te fias de mi —tienes
perfecto derecho a no hacerlo— pregiintaselo al rio.
Escucha su risa. Y aprende.

Es cierto que a veces las cosas salen mal y que
los hombres son desgraciados y se mueren. Pero aun
asi la vida sigue siendo bella pues el conocimiento
de la realidad se aminora con el ejercicio del amor.
Y con ganar la batalla basta. Tampoco olvidemos el
afecto y la amistad, siempre mis poderosos que el te-
mor, al que con facilidad pueden vencer. ;:Como no
alcanzar la alegria del vivir con estas galernas del es-
piritu capaces de hundir los barcos del odio? El fru-
to de la victoria serd la serenidad capaz de desterrar
¢l sufrimiento. Estar sereno es ser feliz. No podemos
aspirar a mds y no podemos ni debemos intentar cam-
biar el mundo. Estd bien hecho. Lo que s podemos
es buscar esa serenidad que del saber emana; sereni-
dad que aminera los deseos conflictivos y te adapta
al rio de los sucesos, a la corriente de la vida, lleno
de comprension y compasion integrado plenamente
en la unidad. El Universo es uno y los mismos he-
chos suceden en el Valle de Ebro que en Estambul.

Yo creo que el secreto estd en no buscar con de-
masiado ahinco, sino en aceptar con alegria lo que
se encuentra. El hombre genio que fue Picasso de-
via: «Yo no busco. Pinto lo que encuentros, Y asi era
su pintura. Vida al lienzo transpasada. A menudo a
fuerza de buscar no encontramos nada que nos satis-

faga. Quiza alguna falsedad. Lo auténtico es eterno

y estd siempre ahi ante nuestros ojos. Lo que ocurre
es que no sabemos o no queremos verlo por temor
a tener que aceptarlo. Y sin la aceptacion de la reali-
dad el mundo se torna inviable. Buscar implica un
objetivo prefijado al que someterse. Encontrar, sin
embargo, significa ser libre, abierto, sin ataduras con-
vencionales. La aceptacion de lo encontrado es la llave
de la serenidad y esta la posibilidad del conocimien-
to en el que se basan verdad y la belleza, palabras si-
nénimas. Por lo demds nada es blanco o negro, na-
die es totalmente bueno o malo. Eso sdlo lo creen
los tontos. Si asi fuera el Tiempo seria real y no lo
es. 5i no, muéstrame th dénde estd y habris cambia-
do la faz de la tierra.

Ti, amigo, vives en un lugar adecuado para en-
contrar esta serena unidad: un pueblo blanco dormido
sobre la gleba al que cada mafiana despierta las cru-
ces de Cabal, Bodoix y Mostalla para que goce del
esplendor de ver al sol desprenderse majestuoso del
mar a cuyo arrollo durmiera su suefio de esperanza
y de promesa; de mar cargado de historia cuyas olas
atin mueven los deseos de todas las civilizaciones que
en Occidente imperan.

Penetrar en el mundo, explicarlo y descifrarle es
cuestion de interés para los filbsofos, y no es ficil ta-
rea. Para los hombres de a pie que th y yo somos,
los que importa es aceptarlo y amarlo. No odies al
mundo pues al hacerlo a ti mismo te odias. Contem-
pla, ama y admira. Es todo lo que te resta. La crea-
cién es perfecta y no necesita de ningiin cambio, pues
todo pecado ya lleva en si el perddn, todo recién na-

cido la muerte, y todo moribundo la vida eterna.

Coje tu barca, sigue el cauce del agua y escucha
al rio. Aprenderds viviendo. Y cuando alguién |legue
desnudo y te pida que le ayudes a cruzarle, no lo du-

tiL'h Y I'I.l'lll). (;(}nlll (_’I I.‘:'II'LILI(.'I‘{I,
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ANORANZAS

En la tarde de un Domingo 10 de Octubre del
afio de 1936, llegaron a nuestra villa de PEGO unos
autocares llenos de nifios que componian la expedi-
cién de tres Grupos Escolares: «José Echegarays, «Go-
yan y «Recasens» procedentes de la gran ciudad, donde
desde hacia tres meses todo era confusion y peligro.

Esos nifios, evacuados de Madrid, encontraron en
las familias que los adoptaron temporalmente, a las
suyas propias que acababan de dejar atris.

Al cumplirse ahora los 50 afios de aquel hecho,
cuanto me gustaria disponer de las dotes literarias su-
ficientes para poder rendir un gran homenaje publi-
co a todo el pueblo en general. Fui nifia protagonis-
ta entonces; pero no seré capaz de poder expresar lo
que de verdad siento y he sentido siempre por ese
rinconcito de Espana, donde habitan muchisimas per-
sonas tan queridas para mi.

Tuvimos la gran suerte, tanto mis hermanos co-
mo yo, de caer en el seno de dos grandes familias que
con su amor supieron despertar el carifio que senti-
mos por esa gran Region.

Con el paso de los afios hemos ido perdiendo en
s de esas

el camino a los mayores, protagonistas di
adopciones, su recuerdo jamds se borra de nuestras
mentes. Todos los descendientes de aquellos, ya en
el grado de tercera generacion, constituyen todavia
nuestra verdadera familia y de las que nos sentimos
correspondidos por ¢l mismo carifio.

A pesar de que nuestra Patria entera vibraba por
la terrible guerra civil, el conocimiento de esos ni-
fios no alcanzaba a comprender la crudeza de la con-
tienda por lo que resultaron ser afios felices para no-
sotros, de los que conservamos gratos recuerdos v
grandes amigos con los que habiamos compart ido co-
legio y juegos. Todo era nuevo para nosotros, perso-
nas, idioma, v la belleza del campo, este fue ¢l gran

descubrimiento, el contacto directo con la narurale-
za. Como disfrutdbamos el dia que nuestros mayo-
res nos llevaban a pasarlo con ellos a cualquiera de
sus fincas: Benetuva, Alhambra, Mostalla, EI Marell,
La Maryal, etc. etc., nos convertiamos en los nifios
mis felices del mundo, hasta pensibamos que ayu-
dabamos a coger almendra, aceituna, algarroba, a re-
gar y que se yo cuantas cosas mas, todo lo imiriba-
mos de ellos, cuando lo que en verdad haciamos era
entorpecer su labor, pero cuanto carifio recibiamos
puedo asegurar que tanto o mas que el que dispensa-
ban a sus propios hijos. Con ello aprendimos a que-
rer el campo y saber valorar el trabajo de sus hom-
bres, lema que no se ha apartado de nuestra ya un
poco larga vida.

Cuantos recuerdos y anécdotas se podrian con-
tar de aquellos cortos afios, pero que tal vez a los mas
i(’}"ul‘l{,‘ﬁ d': h())" no Iicguc a int\:rc’.‘j.‘lr. l’l.'l\‘ csO \i 11."
béis heredado ese gran espiritu de trabajo v ¢l orden
en vuestra administracion que siempre caracterizo a
los hijos de Pego, consiguiendo con ello en que en
épocas de crisis pase vagamente por vasotros.

Pienso que tantos y tantos nifios de entonces que
no hayan podido volver por ahi tendrin en lo mis
hondo de sus corazones ese recuerdo tan bonito del
carifio que recibimos en momentos tan diticiles de
aquellas personas que por ley de vida, repito, nos han
tenido que abandonar.

Quiero testimoniar mi agradecimiento a Joan Al-
bert Sendra, hijo de unos grandes amigos, ya que po
su mediacion hard Ht.‘p'.lr, si lo considera dignu dir ser
leidas estas lineas a la audiencia de Pego con motive
l.‘t' ose 1"II.'L1i‘I \{]_"Ill l‘llL' L‘ll”‘l‘“n‘l“\ l{l.' nucstn I ;l'f
encuentro con la muy noble Villa de Pego (Alicante).

Una Pegalina mas
{drica Charcte

Madrid, 35 de Setrendve de 1980



SAMARUC, GAMBUSSIA 1 FARTONET

Aquest escrit intenta aclarir i donar a conei-
Xer aquests tres peixets existents a la nostra Terra
d'arros.

A la Peninsula Ibérica hi ha tres espécies de
Ciprinodonrids, familia de xicotets peixets pro-
pis de les aigues dolces i salobres de les regions

SAMARLIC

calides de quasi tot el mén, d'aquestes, dues es tro-
ben al Pais Valencia: el fartet o fartonet (Apha-
nius iberus C&V) 1 el samaruc (Valencia bispani-
ca C&V).

Abans es pensava que el samaruc es trobava
al llevant ibeéric i al baix Guadalquivir, perd cien-
tifics valencians demostraren que el peix que vi-
via a I"Andalusia occidental no era el samaruc si-
no altra especie a la qual i van donar el nom de
Valencia lozanoi G, P&S. A¢o fa que I"area de dis-
tribucié del samaruc quede relegada al Pais Va-
lencia i en cap altre lloc del mén. ON.UL I'ha

inclos dins de les 24 espécies amb més perill d'ex-

FAATUNET

tincié del mon.

El samaruc és un peixet xicotet de 57 cm.,
sent la femella més gran i de menys colorit, és car-
nivor; menjant cucs, gambetes, larves de mosquits
i d’altres invertebrats, Es molt exigent en quan a

la qualitat de les aigiies, la contaminacié li afecta

BAMBUSSIA.

més que a la majoria dels nostres peixos.

El fartonet és un peixet encara més menut,
els mascles medeixen de 3 a 5 cm., 1 s0on de més
colorit que les femelles que son una mica més
grans. La seua distribucié és també tipicament li-
toral, des de les terres baixes catalanes fins a les
més altes de Murcia, passant a la zona del baix
Guadalquivir 1 també en alguns punts de la costa
noroccidental africana. Respecte a alimentacidy
és omnivor, menjant des de petits invertebrats, al-
gues i d’altres sers planctonics. Menys exigent que
Panterior, perd, vol aigues clares i abundants en

vegetacio aquatica.

La gambussia (Gambussia affinis Holob.) és
el peixet més abundant i tot hom li diu malament
fartonet, també é menut d'aigues dolces i salo-
bres, perd aquest perteneix a altra familia, a la dels
Poecilids. El mascle (3-4 cm.), és més menut que
la femella i es distingueixen perfectament dels Ci-
prinodontids, a banda de tindre la panxa inflada,
el mascle té I'aleta anal transformada en un or-
gan introductor de l'esperma. La gambussia és
també omnivora, aguanta prou la contaminacio
i és ovovivipara (incuba els ous dins del cos 1 trau
cries ja formades), front als dos anteriors que son

ovipars. La seua area natural és la de les costes de

Florida en els Estats Units i des d’alli va ser in-

DISTRIBUCIO DEL FARTONET

troduida en 1921 a Ciceres per a combatre ¢l pa-
ludisme, escampanse a tota la resta de la Peninsu-
la, entrant en competéncia amb el samaruc i el
fartonet, als quals els ha deixat relegats a les aigues

més netes 1 clares.

Degut a que ja no queden quasi zones humi-
des i devant la falta d’interés dels organismes ofi-
cials, tant estatals, com autonomics i locals, junt
a la ignorancia mostrada per la Junta d’aigues que
ha netejat el riu en época reproductora, fa que la
supervivencia d'aquests peixos siga impossible.

Un Pegolf

DISTRIBUCIO DEL SAMARUC
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COM VA EL SINDICALISME?

Abans que res, bones festes a totsl, i sobretot a
qui mes se les mereix, que som els treballadors, per
que som els que més les necessitem per a anar tirant
endavant amb tots els problemes que tenim. Per su-
post molts més encara que els que intentem resoldre
els sindicats, que no ne som pocs.

Perque encara que parega mentida cada volta es
més dificil per als treballadors defendre els seus pro-
blemes i també ho es per a la seua expresié organit-
zada que s6n els sindicats. Entrem en Europa i el go-
vern demana I'entrada al grup dels 10 paisos més rics
i industrialitzats del mon, aumenten els bens de con-
sum i per lo tant la possibilitat de disfrutar-los, perd
cada any perdem més poder adquisitiu, pujen més
els preus que els salaris, el despido cada volta es més
lliure lo que aumenta la indefensié del treballador,
les empreses es modernizen perd ha canvit no millo-
ren les condicions laborals, si no que aumenta el pa-
ro. Aumenten els beneficis de la Banca, i el treballa-
dor cada volta es més pobre i esta més endeutat pre-
cisament amb eixa Banca. I també defendre sindical-
ment els nostres drets cada volta es més dificil i la
seua accio més reprimida, sols hi ha que veure la te-
levisié (i penseu amb la quantitar de coses que no
eixen per eixa pantalleta) i veure com les actuacions
policials no tenen res que envejar a les que es feien
en altres epoques.

Preten el Govern ara (esperem no deixarliu con-
seguir) implantar una nova llei de Vaga que fasa que
esta no puga servir per a res. | els sindicats majorita-
ris cada volta més Iligats a la politica es converteixen
en organitzacions d'integracid amb esta realitat. No
es molt agradable el panorama, ni ho sera si no fem

res per l_.ln\'ll.ll"llr, en wt cas t'JHI_‘I:iinI‘.‘I.I'J.

CNT te ja una larga vida i preten allargarla més

en quant que expressio del sindicalisme que lluita con-
tra estes realitats i no col.labora amb elles, com a or-
ganitzacié que defen els interesos dels treballadors
front als patrons o front al Govern sense lligar-se amb

ells.

Perd bé, tampoc preteniem convertir este escrit
en un svalle de ligrimas» o en un panflet sindicalis-
te, si no més be aprofitar este espai per a dirvos o
recordar-vos que en Pego la CNT encara esta ahi, in-
tentant dins dels seus pobres recursos defendre a
aquells treballadors que tinguen ganes de defendre els
seus drets que com a treballadors tenen, i que si algh
ens necessita estem d’alt del Bar Nou tots els diven-
dres de les 8730 h. de la vesprada en avant.

1 bones festes altra volta 1 a pasar-ho bé, pero tot
I'any.

Salut
Fedevacein Local de Lo CNT

Pragios
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[} EL DERECHO DE PESCAR EN LOS RIOS DICHOS
iy de Racons , y Bullent & Calapatar : el de establecer
, territorios incultos para reducirlos a cultivo ; y patios
" & solares para fabricar casas en las vecindades de las
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Alegacion de Pego sobre el derecho de pescar en los rios
Racons, Bullent o Calapatar (1797)

En el libro de Fiestas del afio pasado presen-
té la defensa que realizaron los Conde-Duques de
Benavente v de Gandia con sentencia favorable
(1803). Anteriormente a ésta nuestro pueblo re-
dacto la alegacion que nos ocupa, mas conereta-
mente el 27 de Abril de 1797, aunque ésta se im-

prim'u‘) el 21 de Mayo de 1976.

En el orden cronaldgico v, el mismo tiem-

po, logico de la exposicién de este litigio corres-
ponde ir delante la alegacién de nuestro pueblo,
pero resulta, lamentablemente, que los documen-
tos de nuestra historia local se encuentran despet

digados y fuera de su lugar propio, que debieran
hallarse v nunca haber salido. Este afio encontré
el documento! que completa el articulo anterior.

Esta es la razdn de publicarlo en este nimero.




Por esta alegacién nuestro Ayuntamiento lo-
gré sentencia favorable. Bisicamente en ella se
asienta el derecho de pescar en los rios de Racons
v Bullent o Calapatar; el de establecer territorios
incultos para reducirlos a cultive; y patios o sola-
res para fabricar casas en las vecindades de las mu-
rallas; como también sobre uso y aprovechamien-
to de lo que produce la loma llamada «Montafie-
ta verda». Como veremos a continuacién los he-
chos no se originaban en la generosidad de los
Conde-Dugques, sino en el abuso de los derechos
de nuestros antepasados. Todo lo cual les llevd a
iniciar el proceso litigioso.

Nuestro pueblo tuvo que sufrir algunas veja-
ciones por parte de los Duques, algunas de éstas
las relatd nuestro Carmelo Giner2, por lo tanto
en nada tiene que ver la generosidad de los Du-
ques, pues era derecho de nuestro pueblo.

En el documento de alegacién se halla, en pri-
mer lugar una introduccién que se puede utili-
zar como primera prueba: «La obligacién en que
estin los Ayuntamientos de procurar con el ma-
vor cuidado la conservacion de los derechos de
los Comunes que representan, y recobrar los que
se hallan ocupados por otros, precisé al de la Vi-
lla de Pego a intentar el recobro de varios que en-
tiende le pertenecen, y ocupan en el dia los Du-
ques de Gandia, Sefiores jurisdiccionales de ella,
acudiendo a la Real Audiencia, en donde se ha-
llan conclusos para sentencia de Vista los Autos
obrados en esta razéns.

Mas adelante el documento presenta una «Pri-
mera pretension», aqui se incluye la segunda
prueba:

«Los vecinos de la Villa de Pego tiene dere-
cho de pescar libremente sin licencia de persona
alguna en los rios de Racéns y Bullent o Calapa-
tar, que nacen y corren por su término: y de con-
siguiente los Duques de Gandia no la tienen para
prohibirles la pesca en ellos, estancindola y arren-

dindola, como de hecho lo executan de algunos
afios a esta parte3,

En la «segunda pretensién» aparece la tercera
prueba:

«Que los dichos rios de Racéns y Bullent na-
cen y corren por el término de la Villa de Pego,

los dixo el Ayuntamiento de la misma en su
Demanda.

Los Duques de Gandia no tienen ni han te-
nido derecho o accién de otorgar establecimien-
tos de terrenos incultos del término de la Villa
de Pego, sean o no marjales o malladas, para re-
ducirles a cultivo; o para fabricar casas en las ve-
cindades de sus murallas: ni tampoco para emba-
razar que los vecinos de dicha Villa disfruten las
yerbas y lefia de la loma nombrada «Montafieta
verdaw, libremente y sin contribucién alguna; ni
para privar que la Villa se utilice de los algarro-
vos que en ella, v de sus frutos: y de consiguiente
son nulos quantos establecimientos han hecho
ellos mismos, o los Administradores del Ducado
€N su representacions.

Seguidamente ¢l documento presenta razones
para probarlo:

«Primera: La citada cliusula y sus semejantes
de donaciones son de estilo v sdlo dan el dere-
cho que tenia el donante, como la dicta la razén,
y lo hemos fundado arriba n. 7. Prueben, pues,
primero con prueba positiva los Duques de Gan-
dia que D. Hugueto de Cardona era Sefior Sola-
riego de la Villa de Pego v su término con los
derechos que expresa dicha cliusula; y entonces
confesard que son suyos, ¢l Avuntamiento de Pe-
g0, y que en consequencia le tuvo para conceder
en establecimiento las tierras incultas de dicho tér-
mino. Pero a buen seguro que no podrin probarle,

Segunda: En ¢l término de Pego hay muchi-
stmas casas, tierras cultivadas libres v francas, en

las quales ni tienen ni han tenido jamas derecho
alguno de dominio los Duques de Gandia; y tan-
tas, que a excepcion de las que por la expulsién
de los moriscos quedaron vicuas, y se adjudica-
ron a los mismos Duques, y fueron pocas; y las
que modernamente se han construido, o reduci-
do a cultivo a consequencia de los establecimien-
tos objeto de este pleyto; apenas habra alguna pieza
que no lo sea, y dexe de estar tratado por tal. Es-
ta certisima verdad la manifesto con sinceridad
Francisco Cots, testigo presentado y abonado por
la Duquesa de Gandia en otra causa que siguio
la propia Duquesa por la Escrivania de don To-
mads Roig, nn. 375, 376 y 377. Y la expresa la Es-
critura de riego que en estos Autos han presenta-
do los mismos Duques de Gandia, n. 65 y fue
otorgada por su Procurador especial; en la qual
se dice repetidas veces, que las tierras francas y li-
bres de todo pecho, en las que los Duques solo
tienen el tercio diezmo, a que debia extenderse
el proyectado riego, eran a lo menos dos mil ha-
negadas, y las tenidas a sefioria o dominio de los
Dugques doscientas. Asimismo hay varias tierras
incultas en dicho término tan propias de vecinos
particulares, que jamds han pretendido derecho al-
guno en ellas los Duques de Gandia. También es
cierto, y tan puiblico en Pego, que no hay ningu-
no que lo ignore, que D. Pedro Pasqual Sala veci-
no de aquella ha obtenido sentencia favorable en
dos causas que ha seguido en esta Real Audiencia
y Oficio de D. Tomds Roig, con los Duques de
Gandia sobre el dominio y posesion de tierras in-
cultas de su término. Y la certeza de existencia
de las tierras del término de Pego, que acabamos
de referir, y no pueden negar los Duques de Gan-
dfa, no dexa libertad para que pueda decirse, que
su decantada cliusula de donacion les revistio del
cardeter de Sefior territorial y campal de Pego,
transfiriéndole al dominio de todas las stierras cul-
tas e incultass, puesto que es prucba de no tener
lugar el dominio o derecho solariego en un pue-
blo, en el que haya muchos precios que no pagan
este derecho2. Y quando quedara en ello alguna

duda, que no se alcanza, deberia decidirse a tavor

de los vecinos, siendo como es carga de ellos, lo
que pretenden los Duques5.

Tercera: La misma Escritura de donacién en
cuya virtud pretenden los Duques de Gandia ser
Sefiores Territoriales o Solariegos de Pego, les des-
truye su pretensién, pues por ella, n. 14, segun
en la misma se expresa, se le dié al Sr. Infante D.
Pedro, el Castillo, Villa y Valle de Pego con to-
dos sus habitantes, lo que prueba era ya entonces
Villa poblada: cuya misma verdad la acreditan los
historiadores que escribieron con alguna extension
la conquista de los moros que hizo el Rey D. Jai-
me el I, dicho el Conquistador, haciendo memo-
ria de Pego, como de Lugar ya poblado en aquel
tiempo. Pues como funda el Sr. Larrea, citando
a muchos, no pueden los Sefiores jurisdicciona-
les de algiin pueblo, pretender que también son
Solariegos, si constares que éste es antiguo, v fun-
dado antes que perteneciese a su dominio ¥
jurisdiccionb,

Consta por testimonio librado con relacion
al Libro Capatron de Pechas més antiguo de la
Villa de Pego, que va estaba formado en dicho
afio 1495, n. 164, que dicha Villa o sus Jurados
hicieron diez y seis establecimientos, que se ex-
presan desde el n. 165 hasta ¢l 180 inclusive: de
los quales ha y algunos de Alberchs, o Casas, otros
de tierras yermas o incultas, otros de Marjales, co-
mo se den en los citados ndmeros.

Apunto a continuacion algunos datos o prue-
bas tomados de acuerdos capitulares que confir-
men la razén que le asista a nuestra Villa en este
proceso:

«Acuerdos Capitulares, El acuerdo capitular
de 20 de Abril 1579, en que se determing defen-
der el negocio del Calapatar contra lo mandado
por don José Valles. Este era Administrador del
Conde de Oliva, Senior de Pego, seglin consta en
el acuerdo de 23 de Marzo de dicho ano, Ouro

acuerdo de 22 de Julio 1579 sobre el agua del Ca-



lapatar contra los de Denia. Otro de ¢l afio 1583
en que la Villa mandé cerrar de muro el arraval.
Otro de 12 de Julio 1617 sobre establecer marja-
les en el rio del ziretey. Otro de 1626 sobre un
molino que Miguel Escrivé fabricaba en el rio de
Bullent. Otro de 23 de Octubre de 1683 sobre
el derecho de cortar lefia en los montes, que es
propio de la Villa. Otro de 11 de Marzo 1668 so-
bre establecer la Villa un patio a Francisco To-
rres. Otro de 8 de Junio de 1668 oponiéndose a
un establecimiento que queria hacer la Duquesa
de Gandia, Sefiora de Pego. Otro de 30 de Junio
1669 sobre establecimiento de un patio. Otro de
9 de Mayo 1671 sobre establecimiento de la ma-

llada de aljiratey. Otro de 24 de Octubre de 1677, -

en que la Villa arrendé el valle de Siscars. Owo
de 27 de Octubre 1677 en que arrendd el valle
del puente de la plaza. Otros de 25 de Octubre
¥ 20 de Noviembre de 1679 oponiéndose al pre-
gon del Duque, de que ningiin ganado entre en
los quemados. Otro de 28 de Junio 1682 sobre
arrendar el campito de San Miguel y el de la Vir-
gen. Otro de 16 de Octubre de 1682 sobre esta-
blecer la mallada. Otro de 27 de Septiembre de
1684 sobre establecer la mallada del Estalé. Otro
de 28 de Noviembre 1686 sobre establecer el Du-
que. Otro de 13 de Diciembre 1694 en que la Vi-
lla arrendé6 el campito de la Virgen y los valles
de la carniceria. Otro de 16 de Mayo 1699 sobre
el derecho de la Villa de imponer peytas»”.

Vistas por el Tribunal las rmzones que asistian
a nuestra Villa, las confirmd en todos los dere-
chos, privilegios y gracias apuntados al principio,
fallando contra la Casa de Gandia.

Posteriormente, como ya escribi, en 1803 el
Tribunal falla a favor de los Conde-Duques de
Gandia, apartindose asi la justicia de las pruebas,
razones y acuerdos capitulares que nuestro pue-
blo y Ayuntamiento expuso en este documento,

En el acuerdo capitular sobre el agua del Ca-
lapatar contra los de Denia en el siglo dieciséis,

ya sienta un precedente. La histéria vuelve a re-
petirse, pues todos hemos experimentado a tra-
vés de los recientes acontecimientos la lucha por
nuestros derechos. Por todo ello hemos de estar
en alerta permanente. Por esos derechos nuestros
ascendientes supieron luchar muy dignamente.
Como dice la famosa frase: «Quien no conoce la
historia, estd condenado a repetirlar. Que estas
lineas sirvan para reforzarla.

Adn quedaba un poco lejos el célebre Decre-
to de 6 Agosto de 1811, mis conocido por el nom-
bre de Ley de Abolicién de los Sefiorios. En su
virtud, se incorporaban a la nacién los sefiorios
jurisdiccionales, quedando los territoriales como
propiedades particulares, y fueron abolidos todos
los privilegios denominados exclusivos, privativos
y prohibitivos que tenian el mismo origen sefio-
rial, muchisimos de los cuales se referian a la pes-
ca, entre muchos otros relativos a la caza, hor-
nos, molinos, aguas y montes. Se mandaba que-
dasen para el libre uso de los pueblos, con suje-
cién al derecho comtin y a las ordenanzas o pre-
ceptos municipales que en cada uno de aquellos
rigiesen, entendiéndose que los duefios no que-
daban privados del uso de los aprovechamientos
comunes a que pudieran tener derecho por razén
de vecindad. También se disponia cuando habian
de ser indemnizados, trazando las formalidades
que deberian seguirse,

Los tratadistas sobre la legislacion de pesca ci-
tan este litigio por su importancia histrica. En
aquellos tiempos habia algunos pueblos que se re-
belaron contra los sefiores por sus abusos, entre
ellos el nuestro, por otra parte se avecinaban cam-
bios en la legislacién, en concreto la Ley arriba
mencionada. También creo que hay que destacar
a lucha de nuestro pueblo por sus derechos, ya
que el proceso litigioso se dilatd y no por mera
casualidad, sino por la fuerte y wnaz oposicion
de la Villa y el Ayuntamiento de Pego. Fs casi
seguro que hubieran insidentes, y de considera-

cion, que mantuvieron nuestros antepasados; es

to hizo que la Duquesa instara para que fuera con-
firmado en todas sus partes el «grado de segunda
suplicacions;

DOMINGO SISCAR BRIONES
Pego, Marzo 1987

1. El documento se halla custodiado ¢n la C.A, PA. R. 23528
2. GINER, CARMELQO <Toros de valle en Pego, en el siglo
XVi-. Idealidad. Julio 1966,

3. Fuera 13 de la misma rub. 12 su autor el mismo Sr. Rey D
Javme 1 alliz «Cascu ha leer, ¢ poder de pescar en mar, ¢ en
stanys, e en aygues dolees, e salades liurament, ¢ frncament
tretes les albuferes nostres reals en les quals nengu no pusque
pescar, sino dona a nostra drets,

4. Larrea alleg. fiscal. 46 n. 16.

5. Novar. de gravamim, vasall. tom. L gravam. 7 n. 4 ibi: «In
odiosis semper facienda est stricta interpretario, maxime ubi fa-
vor subditorum versatur, quibus in dubio utique est succurren-
dum, pro els judicandume,

6. Idem Larrea d. alleg, 46 n. 7.

7. Copia de un documento del Archivo Municipal de Pego,



UN ESBORRANY D’ACTA

Dos llibres s’han escrit el darrer any 1986 que
tracten de Pego. Dos llibres que cal llegir i que se lli-
gen molt a gust i despressa. El primer de Fray José
M. Barrachina Lapiedra, O.EM., es un llibre d'un his-
toriador que coneix el seu ofici i que, sense perdre
el rigor histdric, sap donar-li amenitat a un tema que
va desde el segle XIII als nostres dies. El llibre es Los
Sfranciscanos en Pego.

El segon llibre Memorias de la Vil de Pego, del
conegut metge D. José¢ Almela Guillén es un llibre de
vivéncies personals i al voltant d'elles es dona pas a un
coneiximent del poble de Pego i dels seus moradors des-
de 1900. Per cert, que un dels capitols del llibre tracta
de «la panderdlas, 'epidémia de grip de 'any 1918 i no-
mena les de tifus que data els anys 1921 1 1923,

Precisament de les epidémies (millor encara, en-
démia) de tifus dels anys 20 podem afegir algo més.
Per aquells anys vivia a Pego i era mege de Sanitat
Municipal D. Jaume Sirera Catali, que venia de Par-
cenit on havia passat «la panderola». Entre els seus
papers, que se guarden a la casa on vixc, aparegué,
embolicant una escritura, un esborrany d’acta que diu
lo segiient:

«En la Villa de Pego siendo las diez y siete horas
del dia 18 de Septiembre de 1928 se reunen en el des-
pacho de la Inspeccién Municipal los sefiores voca-
les de la Junta Municipal de Sanidad convocados al
efecto a requerimiento del Sr. Inspector Provincial
de Sanidad, para dar cuenta a la misma en sesion ex-
traordinaria de las medidas que procede adoptar en
vista de la aparicion de varios casos de fiebres tifoi-
deas ocurridos recientemente y que han producido
dos defunciones y de la impresidn que a dicho sefior
le ha producido la visita girada a la poblacién en
unidn del Sr. Jefe de 1a Seccién de Epidemiologia del
Instituto Provincial de Higiene, I José Vives Ibarrola,

Senor Maestro Nacional, Farmacéutico, Veteri-
nario, Inspector Municipal de Sanidad (tachado), Mé-
dico Tiwlar e Inspector Municipal de Sanidad

Secretario.., »,

El text no seguix, hi ha una ralla i proseguix ab
un atre tipo de lletra:

«Como a los seflores anteriormente expresados
a requerimiento de Sefor Inspector Provincial de Sa-
nidad para dar cuenta a la misma de las medidas que
procede adoptar en vista de la aparicién de varios ca-
sos de fiebres tifoideas ocurridas recientemente, que
han sido acompafiadas de 2 defunciones y de la im-
presion que a dicho Sefior le ha producido la visita
girada a esta poblacién en unién del Sr. Jefe de la Sec-
cién de Epidemiologia del Instituto Provincial de Hi-
giene D. José Vives Ibarrola...».

El text no seguix més. Sembla, per comparacid
ab atres escrits, que les primeres lletres son de D. Jau-
me Sirera.

De lo que llegim podem concloure:

1) En primer lloc la freqiiéncia de les epidémies
en eixos anys, ab efectes de morts i com solen donar-se
als mesos d’estiu.

2) L'aparicié d'una infraestructura administrati-
va sanitdria a nivell municipal i provincial,

3) La preocupacid de les auctoritats sanitiries pro-
vincials i municipals, ab tota seguredat motivada per
«la panderola» de 'any 1918.

4) ['acta inacabada no inclou les mesures que se
prengueren i no sé si encara existix el Llibre d'Actes.
Lo que si podem afegir (i també ho nomena D, José
Almela al seu llibre) es que era costum posar una ca-
dira a la porta de la casa on ni havia un malalt.

I aixd es vot per la meva part. Sols me queda agmir
els auctors esmentats els seus llibres i pregar-los, a ells
que poden 1 saben escriure, la continuacid de la seua

Lasca.
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La venerable Pegolina Joaquina

de La Cruz Terciaria Franciscana

[ CENTENARIO DE SU NACIMIENTO (1687-1987)

Nuestro pueblo tuvo la satisfaccion sin igual de ser
la patria de nuestra venerable. Este titulo se lo merece el
religioso o religiosa que ha demostrado en el transcurso
de su vida grandes virtudes. También es el primer paso
para empezar el proceso de Beatificacion.

Joaquina de la Cruz vino al mundo el veinte de Mar-
zo de mil seicientos ochenta y siete; fueron sus padres Juan
Torrens y Maria Gascd, labradores de pobre condicién,
pero de honradisimos antecedentes.

Posiblemente vivié en lo que hoy es la calle Mavor.
Tenia su casa cerca de la familia Peris, la antigua casa de
esta familia se encontraba en dicha calle.

La madre de Joaquina inculcd en el tierno corazdn
de su hija un amor muy intenso a la pasion y muerte del
Senor. Anhelaba las penas y el padecer para semejarse en
algin modo a los trabajos de Cristo: de ahi el desear que
le cautivasen los moros para hacer manifestacién ostensi-
ble de su fe.

Los entretenimientos de Joaquina en su infancia eran
las instrucciones de su madre, llenas de candorosa simpli-
cidad, la devocion a la Santisima Virgen y al ejercicio del
vla-crucis.

A los dieciséis afios se casd, por obediencia a sus pa-
dres, con un joven de Javea llamado Francisco Carald. Se
establecié en dicho pueblo. El amor de su esposo devino
en celos, tan horribles eran éstos que no hubo violencia
que aquel hombre no ejerciese ni malos tratos que no usase
con su virtuosa esposa. Tuve dos hijos. El marido se mu-
ri6y al poco de haber nacido aquéllos. Para mitigar la pena
que le ocasiond la pérdida de su esposo regresé a Pego,
pero su anciana madre fallecié a los nueve meses junta-
mente con uno de sus dos hijos, Dias preparaba a su sier-
va para esculpir en su comzdn la imagen de Cristo
crucificado.

Permanecid en _[.We.‘l -.I|gl.'m tien po acudiendo con fre-
cuencia a su confesor para que le ensefiase a tener oracion
y conacer la voluntad de Dios.

Sirvid en casa de una sefiora piadosa y de cuantiosos
bienes. Nada mis se veia libre de las quehaceres domésti-
cos, se dedicaba con ahinco a la omcidn, en el afin de abm-
zar una vida mis perfecta. Obtenida licencia de su confe-
sor para macerar su cuerpo con los rigores de la peniten-

ones que asombra-

¢ia, unmurw:') a practicar (.IIH macer

ria a los anacoretas y cenobitas del yermo. Ayvunaba tres
dias a la semana. Mezclaba acibar v agua en la comida pa-
ra mortificar su paladar. Todos los dias se disciplinaba mien-
tras rezaba cinco veces la estacion mayor. Llevaba un ds-
pero cilicio cefiido al cuerpo y una cadena que pesaba dos
libras v media; colocibase una corona de punzantes espi-
nas mientras rezaba el via-crucis; su suefio era de tres ho-
ras y dormia sobre el duro suelo. Antes de amanecer ha-
cia las estaciones del via-crucis, su devocion predilecta, con
una pesada cruz al hombro v una piedra de una arroba
de pesa en la cintura; y asi hasta ]va_.!r a la nona, en que
se dejaba caer y puesta de rodillas seguia hasta la dltima,
en ésta se deshacia en ligrimas v fervorosas ternuras diri-
gidas a Cristo, de quien estaba tan enamorada,

Después de estos actos de gran perfeceion, tomé la re-
solucién de consagrarse por completo al servicio de Dios,
Un dia sale de su casa, abandona herdicamente sus deu-
dos y cuantos en el mundo pudiera poseer. Se dirigid a
la ciudad de Valencia. Pididy al Padre Andrés Collado, vi-
sitador de la Venerable Orden Tercera de San Francisco
de Asis, ¢l hibito de la Opden.

Fue en ¢l Beaterio de Valencia donde Joaguina acre-

ditd este nombre que le did Jesucrsto en una vision que

tuvo cuando le vistieron el hiabo patente, di iwendole el

Sefior «es mi gusto que e ames Joaguma de s Cruaes,
[

E W

Su vida correspondio totalmente a los deseos del Senor,
porque con Cristo quedd enteramente crucificada.

En dicho Beaterio se dedicé a las montificaciones y
penitencias, Tuve siempre su cuerpo en perpétua servi-
dumbre. Desempefio ejemplarmente el cargo de Ministra
de la Comunidad. Ademis de los ejercicios de piedad y
caridad con el préjimo que se practicaban en la casa, deja-
ba la ecama a deshora de la noche para buscar en su capilla
doméstica al amado de su alma. Se azoté delante de un
crucifijo y rompid sus carnes con la violencia de los gol-
pes. También cargd una pesada cruz y subia con ella para
practicar el ejercicio del via-crucis, Para imitar a su ama-
do Jests se colocaba en cruz y seguia asi largo tiempo.

De este modo copid en su vida los padecimientos del
Sefior viviendo en la contemplacion de los dolores de Cris-
to y crucificindose con EL

Hablar de su humildad profunda no puede hacerse
en los estrechos limites de una breve resefia de nuestra ve-
nerable, al ignal que sus visiones, arrobamientos, momentos
de éstasis y esos romances que le dedica a su amado. Todo
esto, incluido sus milagros y profecias, completado con
detalles de su vida, lo referiré en la biografia que estoy ul-
rimando sobre nuestra venerable Joaquina de la Cruz, que
si Dios quiere pronto deseo verla publicada.

Escribié su vida por mandato terminante de su con-
fesor. En ésta s¢ admira aquella santa simplicidad que so-
lo Dios concede a sus favorecidos. Era tan bajo el concep-
to que tenfa formado de si misma que pedia perdén al
Sefior con suma frecuencia para evitar el vicio de la
soberbia.

Su obediencia fue perfecta, tanto en su estado de ca-
sada como en el estado religioso. Poseia la virtud de la po-
breza, la virtud de la castidad, la virtud de la paciencia,
la virtud de la fe. Y sobre todo su amor a Cristo.

En cuanto a sus milagros, ella misma refiere en sus
escritos cuando el Sefior le dio leche para que criara una
sobrinita, habiendo pasado diez afios que er viuda y no
habia erado.

También intercedid ante el Santisimo Ecce-Homo de

nuestro pueblo para que recobrase la salud su ve
golino Pascual Peris. El Parrdn de Pego se le aparecid
ciéndole que no moriria. Y asi ocurrio, pues aquel sand,

Diespués de muerta sand al presbitero D, Tomas Vi-
cent, ¢l pista de sus eseritos, que han Hegado il'll.‘mhpiu-
tos. En éstos he recogido las notas que escribo,

lgualmente tuve la gracia de «Profecias, Las predic-

cones que se camplivron las daba como advertencias,

El amor a Dios fue el instrumento que sacrifico esta
victima agradable a El porque el amor, mejor que otra en-
fermedad fisica, la trasladd a los brazos de su divino Es-
poso el 22 de Enero de 1756, después de haber sido el de
chado de todos los estados de la vida.

El Padre Juan Lledd le hizo el «Elogio Finebres. Fue
dibujada por el ilustre pintor de Cimara de Carlos IV Vi-
cente Lopez, Basado en este dibujo corrieron varias estam-
pas de ilustres grabadores de la Escuela de San Carlos de
Valencia: Vicente Capilla y Francisco Jordan.

La tradicién oral de nuestro pueblo refiere que en la
calle Santo Domingo nam. 4 habia antes de 1936 un reta-
blo de azulejos con la efigie de nuestra venerable.

Murié con gran fama de santidad. Se encontraba en
la Casa General de Valencia, hasta la Guerra Civil, una
imagen del Nifio Jestis, que fue objeta de particular devo-
cién de la venerable. También se hallaban en la misma
Casa unos frisos de mayédlica con escenas de la vida
Joaquina de la Cruz.

En 1962, Cardells pint5 en la Iglesia Parroquial de
nuestro pueblo la imagen de nuestra Joaquina; es una co-
pia de alguna estampa que tengo en mi poder basada en
el dibujo de Vicente Lﬁ}_:x'z. Este fresco o realizd Cardells
por encargo del cura-parroco a la sazdn, de nuestro pue-
blo D. Ramén Martinez. Este conocia la vida y virtudes
de nuestra venerable, a él debemos que hoy podamos con-
templar la imagen de nuestra herofna. No podia estar ¢n
mejor lugar que en su iglesia, aqui ord, confesd y comul-
g6 también recibiéd murmuraciones por parte de sus pai-
sanos, como nos lo refiere en sus escritos.

Al poco tiempo de su muerte era ¢l momento ade-
cuado para iniciar ¢l expediente de Bearificacion de la vi-
nerable Joaquina de la Cruz. Ahora bien todo comienzo
de un proceso requiere de alguien que se encargue de elloy
parece que el P. Juan Lledd en su «Elogio Fanebre» apun-
ta su intencién de iniciarlo él mismo, cosa que no llego
a realizar. Don German Mara Sanchis también ruegd 4
Dios para que se instruya el mencionado expediente. Fste
ruego sigue en pie por parte del autor de este articulo, al
igual que prenso que el de rodos los p:‘golim:a conocedo
res de la vida v virtudes de nuestra venerable.

Por todo ello solicito, desde mi pobre aportacion, ¢n
el tercer centenario de su nacimiento, al Avuntanuento
de Pego, como homenaje a la venerable Joaguina de la
Cruz, rotule una calle para que sus virtudes sean modelo
para todos nosatros,

Dieivszirggn Stsear Brion
Pesen Mitr




JUBILADOS

Era una mafiana al filo de las once cuando regresaba de mi paseo por ¢l Polideportivo antes Trilladora

¥ me salié al encuentro mi querido amigo y compaiicro D. Fernando Ferrando que estaba dando y practi-
cando sus clases de deporte.

Cambiamos impresiones y me sugirié ¢Por qué no eseribe en ¢l Libro de Fiestas un articulito sobre
Los Jubilados?. Acepté inmediatamente su sugerencia y como lo prometido es deuda, ahi va el articulo que
lleva por titulo «JUBILADOS>. Hubo una ley que hace afios entré en vigor para que todos aquellos que
cumpliesen los sesenta y cinco afios pasasen a disfrutar de un merecido descanso.

Todos acogimos con innegable alegria y hasta con fuerte suspiro de alivio la citada ley, Se trata de per-
sonas que cansadas de una prolongada tarea de trabajo desedbamos va ese merecido descanso que nos permi-
tiera dedicarnos a las aficiones que nunca pudimos practicar, a leer libros que nunca tuvimos tiempo de
ojear, o a recorrer los pueblos de Espafia que nunca conocimos. Se trata en suma de vivir de una vez como
queramos, de hacer lo que se nos antoje, de vivir en familia, de quedarnos en casa cuando el tiempao invernal

es inclemente o de pasear y hasta de hacer excursiones en primavera v de saborear ¢l ocio compartiéndolo
con los compaiieros de la tercera edad en el Hogar del Pensionista donde se dispone de unas instalaciones
de cafeteria sala de estar, sala de welevisian, biblioteca, peluqueria de senoras. peluqueria de caballeros v
muchas cosas mas.

Toda una vida dedicada a la profesion que cada uno eligion desde ¢l pedn, hasta el mis alo oficio o
carrera nos concede el derecho a disfrutar a su edad. Una edad a 1a que los adelantos de 1 medicina ha

propiciado que sea todavia dgil, alegre v en muchos casos con mis uventud de espiritu que algunos de
los Hamados jdvenes.

Jubilados, Hombres de la tercera edad. Prewendo con ello daloibcar o sentidor de dos palabras que vie-
nen consignadas en los diccionarios: Anciano vy viejo. Fndefimmva al vieio no se le engana, va que la expe-
riencia v las horas de vuelo con la mente v con los brazos es algo que se eleva <obre oteas consideraciones
ingenuas. El anciano sabe que es anciano v desde Ta cambre dorada de L veoers sucle comemplar la vida
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Antes, el anciano, el viejo, el abuelo, era un ser inswrvible ¢ inedmodo a quien las familias algunas L
adjudicaban la peor habitacidn o le invitaban a que buscase otro alojamiento el ASILO. Quiza quede algo
de esta barbaridad. Sin embargo, las cosas han cambiado v el anciano va dispone de otro tipo de considera-
cion social v de esas lujosas v confortables RESIDENCIAS como la nuestra, honra v prez de nuestro pue-
blo v de nuestras aworidades que no han dejado de volear sobre Ella toda clase de atenciones v mejoras.

Y creo que esto es sencillamente precioso. Que se pueda decir esto a los setenta, ochenta y noventa
afios es un lujo, el lujo por el que hay que luchar v rezar para que los jubilados, los ancianos y viejos de
Pego seamos felices, sin que la vejez incendie de ligrimas los corazones. A los jubilados, a los viejos, a los

ancianos como a los nifios hay que entregarnos a diario la poesia de la ternura,

Manweel Pons Pons

Hogar del Pensionista — INFORMACION

Lo que be ineevess conocer i Vil esnd praximo a la fulalacian por Régimen: General
#Que condrciones deben caniplirse pava tener devecho u Le peston de pelubacion?

Tener cumplidos 65 atos de edad v haber cotizado 15 afos a 1a Seguridad Social. Mo obsante, los trabajadores en alia o en situa
asimilada a la de ala, que hubieran estado incluidos en alguna mutualidad laboral de trabajadores por cuenta ajena con amterioridad al dia
I de enero de 1967, podrin jubilarse a partic de los 60 aflos sin perjoicio de que, para el cileulo de su pension se apliquen los coeficientes
reductores que van del C,60 a los 60 afos al 0,92 a los 64 afos.

Si el veabajador no estd en alta ni en sicvacion asimilada a la de alia, para woer derecho a la pension de jubilacion deberd wener, en
odo caso, cumpiidm los 65 afos de edad.

Puede recomocerse le pension de pabnlacicin con pun periodo de cotizaciin inferioy g 15 aphi?

Cuando el trabajador esté en alta o en sitvacion similada al de alta: Transitoriamente el periodo minimo de cotizacion exigide serd
¢l que resulie de sumar al periodo minimo (10 atos) establecido por la legislacion anterior a la Ley 26/ 1985 de 31 de ulio, de medidas
urgentes para la racionalizacion de la estructura v de la accion protectora de la Seguridad Social, la mitad del tiempo transcurnido entre
el dia 1 de agosto de 1985, v el dia ¢n que se cause la pension de jubilacion, hasta que ¢l periodo asi determinado aleance los 15 afios,

Cuando ¢l trabajador no estd en alta: Se exigen 13 afios de cotizacion a la Seguridad Social.

Es mecesaria o cotizacion espectfica, ademiis de la genédvica exigicle?

Si. Del periodo de cotizacion exigido, dos afios al menos deben estar comprendidos en Tos ocho afios inmediatamente anteriores 3 la
fecha en que se cause la pensian.
Ao g o Lo pongon de jubilacidng

Los trabajadores en alta, el dia de su cese en el trabuo por cuenta ajena, Los inabapdores que no esién en ala ni en situacion asimalada
a la de alta, ¢l dia de la presentacion de la solicitud,

Cual es la base vegnladova de la pension de pubilacidn?

El coeficiente ue resuilte de dividir entre ciento doce la suma de las bases de cotizacion del interesado durante los 96 meses inmediata-
TN ANTErions a Aqr..w' en gue cause |a pension, sin perfuicio de su apheacion gradus] v actualizaci'm de las bases de cotizacion que la integran.
ACue povventape se aplica o L}.- b regaladara pava determiiner e coietin de L Pettsnn?

El porcentaje aplicable estd en funcidn de los atos de cotizacion del trabmador de scuerdo con una escala que parte de reconocer el
50% Eu 12 atos de cotizaciom aumentando un 2% por cada atto cotizada sosceda de Jos diee primeros, hasta Hegar al 108% a los
35 afos de cotizacion, En aso de no superar ¢l mimimo de pension establecida se reconoce ese




COGNOMS IMPORTANTS

Sempre que arriben aquestes dates, u, es planteja
la possibilitat d'escriure quelcom per al llibre de fes-
tes, que i€ a bé editar la comissié municipal que or-
ganitza les mateixes.

Enguany m’he proposat variar una mica la linia
que seguia fins ara i he posat els meus ulls en la guia
telefonica de Pego que edita la fili mora «LA
GAMBA-.

Em vaig fer la segiient pregunta: ;quins cognoms
son aquells que, per la raé que siga: faena, negoci,
gust... etc. son els més nombrosos en el llisti? i... don
venen aquest cognoms?, alhora d'anar a buscar infor-
macié m'he trobat amb prou dificultats i es degut
a la manca de llibres que editen herildica, tan sols
«el diccionario enciclopédico LABOR», «La Gran
Enciclopedia de la Regién Valenciana» i el dicciona-
ri CatalaValencia-Balear m'han proporcionat ajuda,
perd no massa.

Passe, doncs, a citar els cognoms segons la seva
importancia pel nombre de vegades que estan en la
guia telefonica, i al mateix temps algo de la seva his-
toria i locaitzacié.

Caldria no dirho, perd el més nombros es:
SENDRA—(Gendn) Cognom catala que passi al Pais
Valencia en el S. XIL. En febrer de 1286 es batle de
Morvedre Pere Cendra (Sendra) (Aquest canvi de Lle-
tra —S per C— es doni per la ignorincia idiomitica
dels funcionaris castellans). Llinatge arrelat a Pego on
aquesta familia tingué gran importincia en el govern
municipal de la vila; les seves armes sén: en camp
de -;.in()p]t: dos wonells d'or posats en pi]-
ORTOLA—(Hortold) Procedeix de Girona i molt ex-
tens a Figueres i Cornell, també a Benassal, Culle-
ra, Xabia i Pego.

SISCAR—(Ciscar) Cognom molr antic al Pafs Valen-
cid, ja en 1450 Francese de Ciscar estigué a les ordres
d’Alfons el Magnianim, i en 1465 Pere de Ciscar col-la-
bord amb en rei Joan 11,

SASTRE—Antic [linatge catala que passa al PV, en
el S. XIL ja en 1276 ¢l batle de Morella es refereix
a Guillem Sastre, i en 1280 en Castelld es parla de
Bertomeu Sastre. A Pego hi ha una arrel molt antiga,
GARCIA—De gran antiglietat i noblea, ja era cone-

gut pels godos, avui es troba extens a tot arreu de parla
catalana i castellana. Algunes families descendeixen
de Garci Jimenez Rei de Sobrarbe.
ALEMANY—Cognom d’orige incert. Els de Valén-
cia tenen en camp d’or tres ales de gules i els d’Ala-
cant cinc ales d'argent en camp de gules. Molt extens
a Vall de Gallinera.

PASTOR—Per privilegi concedit a Lluis Pastor, al-
canga noblea aquest cognom que, procedent de
Catalunya passi a PV. en l'edar mitjana.
PEREZ—Patronimic de Pedro, t& moltes arrels sens
arbre comu: Vall de Tena (Aragd); Perez de Paira (Eus-
kadi), Pérez de Siles (Mrcia).
MENGUAL—Llinatge procedent de Catalunya, mole
extens a Matard, Rossell, Benissa, Gandia, Vall d"Ebae...
ESCRIVA—Llinatge que passa a Valéncia en la con-
questa cristiana, escut jaquelar en roig i or.
BORDES—(Bordas) Llinatge catala existent a Arenys
de Mar, Badalona, Tarragona com a Bordas i la va-
riant Bordes a Pego, Benissa...
BANULS—(Banyuls) Cognom procedent del Ros-
sellé i s'establi en primer lloc a Xativa; també esta
com a Bafiules.

CARDONA—Noble i antiga casa catalana descen-
dent de Pipino el Breve, entroncada amb la casa reial
d'Aragd | amb la dels comtes de Barcelona i d"Ur-
gell, en el PV. des del S. XII.

PONS—Llinatge catala que s'establi a Valéncia en el
S. XIV. Alcanga la noblea en el 1604 en la persona
de Mare Antoni Pons de Milan i en 1587 Gaspar Pons
ingressi en 'Ordre de Calatrava.

SERVER—Es uns dels llinatges que podriem dir pro-
pis d’Alacant: Alcala, Altea, Ondara, Planes, Verger,
Pedreguer...

DOMINGUEZ—Patronimic de Castella, ve de Pe-
layo Dominguez majordom d’Alfons VI
OLTRA—Cognom molt nombras al PV.: Carcaixent,
Quatretonda, Tavernes, Pego, La Vila...
PASCUAL—Procedent de Catalunya, passa al Pais Va-
lencia en els segles X111 1 X1V, fou heretat pel Rei
Jaume a Benimartull, Ontinvent 1 Alcoi, passant des-
prés a Alacant, Oliva. De gran importancia i noblea
en ¢l nostre Pais.

SANCHIS—Cognom que procederx d'Aragd, Catalu-
nya i Castella (Sanchez) 1 entra al PV en el X111 d'or-
ge patronimic, molt extens a tor arvew del Mais tin-
gué la primera casa a Xaniva

FERRER—Molt extens per Catalunya, Valéncia i Ba-
lears, d’aquest llinatge son els comtes de santa Maria
de la Formiguera.

SALA—Cognom procedent de Catalunya en el S.
X111, en 1646 es concedeix privilegi militar de cava-
lleria a Ginés Sala d'Elx. D’aquest cognom hi ha ca-
sa solar a Pego.

TAMARIT—Llinatge procedent de Tarragona, en
1273 fou afincat a Borriana Arnau Tamarit. T¢ la no-
blea probada a I'ordre Real de Maestranga de Valencia.
MORERA—Cognom catala afincat a diverses comar-
ques del PV. Arnau de Morera fou batle general de
Valéncia en 1330.

PIERA—Amb casa solar a Benissa, passd al PV. en
el S. XIII procedent de Catalunya. En 1265 el Rei
Jaume va fer donacions a Guillem Piera.
MIRALLES—Antic cognom d'orige catald, establit
des del XIIT a Valéncia, amb cases solars a Cati i Elx.
Famflia de gran distincié en el S. XV amb estudis
universitaris a la Sorbona.

FEMENIA—Casa solar a la provincia de Castells, Ca-
banes de 'Arc, a Mallorca es freqiient com a Femenies.
NAYA—(Naia) Llinatge carali que des del segle XIII
esta al PV,

VICENS—Aquest cognom catala entrd al Pais Valen-
cid en el segle XIII, també sota les formes de Vicent
i Vicents, inclds en la mateixa familia. Ja en 1257 es-
t4 documentat Berant de Vicent en Montpeller, en

1261 es confirma la donacid a Pere Vicent de terres
a Xariva,

FOLQUES—LIlinatge valencia existent des del segle
XIV a Algemesi, Albalar...
GONZALEZ—Patronimic de Gonzalo. S6n nom-
brosos els llinatges que porten aquest cognom sens
tindre res en comi. Hi ha opinions que creuen que
ve de Fernan Gonzalez Comte de Castella.
TORRALBA—Llinatge aragonés que passa a Catalu-
nya 1 després al Pais Valencid. Pere de Torralba ajuda
a Jaume I en la Conquesta.
FERRANDO—Cognom de Gran tradicié en el Pais
Valencia, des de quasi €ls temps de la conquesta. Va-
léncia, Pedreguer, Verger, Pego. La rama primogéni-
ta dels Ferrando va recaure en els Ferrer de Xitiva.

Afegiré per acabar aquest escrit, que, en la meva
modesta opinid, manca en la biblioteca municipal de
Pego, d"un o varis llibres d’herildica per a que qual-
sevol pegoli puga satisfer la seva quriossitat.

Sendra
Cendra
En camp de sinople
dos tonells d'or en pal.
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